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Nastaveni

Vstup do nastaveni: v pohotovostnim reZzimu zadejte heslo a stisknéte tlacitko pro
potvrzeni (vychozi heslo: 123123). Po kazdém stisknuti tlacitka se ozve pipnuti, pokud
dojde k chybnému zadani, ozvou se Ctyfi za sebou jdouci pipnuti. Po spravném zadani
hesla vstoupite do nastaveni pro "operate password".

LCD displej:

Pohotovostni rezim po Zadejte heslo Provozni heslo

deaktivaci

1. Zmeéna provozniho hesla

Poté, co se na displeji zobrazi "operate password”, stisknéte tlacitko potvrzeni. Poté
muzete zadat nové heslo, které chcete nastavit. Zadejte 6mistné Cislo a potvrdte

tlacitkem @; na displeji se zobrazi "successfully”.

Operate Pa e u
123456

Zadejte provozni heslo Zadejte nové heslo Nastaveni dokonceno
2. Zména hesla programu

Vstupte do nastaveni a stisknutim tlacitka 6 vyberte "program password”. Po stisknuti
tlacitka potvrzeni mlzZete zadat nové heslo , které chcete nastavit. Zadejte 6mistné
Cislo a potvrdte tlacitkem ; na displeji se zobrazi "successfully”.

Program Pas e w
123456

Zadejte heslo programu Zadejte nové heslo Nastaveni dokonéeno

3. Nastavte klavesnici s ovladacim panelem alarmu
Bezdratova klavesnice slouzi jako doplnék k ovladacimu panelu alarmu, proto je dulezité
klavesnici nejprve nastavit pro bezproblémovy provoz. (Prostudujte si tedy i uzivatelskou
pfirucku ovladaciho panelu.)
- Povolte funkci bezdratového ovladani panelu alarmu
- Klavesnice: vstupte do nastaveni, stisknéte tlacitko 6 pro volbu RF kédovani a
pokracujte dale
- Stisknéte tlacitko ARM nebo SOS na panelu alarmu
- Na klavesnici zazni dlouhé pipnuti a na displeji se zobrazi "XXXXX normal code". To
znamena, ze klavesnice pfijima bezdratovy signal z panelu a nastaveni je probéhlo

Uspésné. Stisknéte \= pro potvrzeni.
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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybrali bezdratovou mini klavesnici EVOLVEO s displejem

1) Vlastnosti

1. Dotykova klavesnice umoziuje pohodIné ovladani;

2. LCD bodovy maticovy displej se zobrazenim hodin;

3. Vestavény bzucak;

4. Dovoluje aktivné ovladat panel alarmu a pfijimat z néj pfikazy;
5. Zabezpeceni heslem zajistuje bezpecny a spolehlivy provoz;
6. Funkce tamper alarmu

7. Mala spotieba energie; 3,7V, 500 mA Li baterie.

Popis panelu
e Displej

Systel
02/10/14 17:05

Zobrazuje stav klavesnice a systémovy Cas, jestlize je klavesnice v pohotovostnim
rezimu.

2) LED osvétleni
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POWER: Cervené osvétleni. Rozsviti se pfi zapnuti klavesnice; a zhasne po vypnuti.
SIGNAL: modré osvétleni. Blika, kdyZ klavesnice pfijima bezdratovy signal.

ALARM: Cervené osvétleni. Blika rychle, kdyz je prijiman poplachovy signal z ovladaciho
panelu alarmu nebo je spustén SOS poplach klavesnici samotnou.

3) Tlacitko
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Pokud se objevi hlaska "error repeated code”, znamena to, Ze panel alarmu byl jiz
s klavesnici spojen.

0000000 Erro
ger remote eated code
Zadejte Opakované nastaveni

iger remote

Opravte nastaveni Nastaveni Gspésné dokonceno

4) Adresa bezdratového ovladani

Po nastaveni klavesnice na ovladacim panelu doporucujeme klavesnici zasifrovat, aby se
zabranilo moznému ruseni signalu. Vychozi kéd signalu odesilany ze vsech klavesnic nasi
spolec¢nosti je stejny. Pokud naprfiklad vy i vas soused pouzivate nase bezdratové
klavesnice, muze dojit k vzajemnému ruseni.

Vstupte do nastaveni a stisknutim tlacitka 6 vyberte "wireless control address”.

Namackejte nahodné 6mistné cislo a potvrdte stisknutim tlacitka @

Zadejte nastaveni

Zvolte bezdratové ovladani  Zadejte Cislo adresy nastaveni

Nastaveni uspésné dokonceno

5) Obnoveni tovarniho nastaveni

Vstupte do nastaveni a stisknutim tlacitka 6 vyberte "factory setting restore”. Stisknéte
tlacitko ; na displeji se zobrazi "restore factory settings" a z bzuc¢aku zazni dlouhé
pipnuti.

Factory se e
Restore

Zvolte resetovani

Vstupte do nastaveni

Operace probéhla Gspésné



6) Nastaveni systémovy cas
Vstupte do nastaveni a stisknutim tlacitka 6 vyberte "system time set". Stisknéte tlacitko

; na displeji se zobrazi datum a ¢as. Zménte nastaveni pomoci tlacitek 2/8. Format

data: mésic/den/rok a format ¢asu: hodina : minuta. Stisknéte tlacitko pro potvrzeni
po nastaveni.

Operate Pa
123456

Zvolte nastaveni ¢asu Zménte cas

Zadejte provozni heslo

Operace probéhla Uspésné

Navod k obsluze

1. Rezim Alarm (mimo domov): provozni heslo + tlacitko reiimu. Po Uspésné
operaci se ozve dlouhé pipnuti a na displeji bude blikat "system armed”
o frekvenci jedné vtefiny. Pokud je panel alarmu aktivovan jinym zptsobem nezli
pomoci klavesnice, na displeji se zobrazi hlaska "system armed”, kterd nebude
blikat, ale pIné svitit.

2. Rezim Domov: provozni heslo + tlacitko reiimu. Po Gspésné operaci se ozve
dlouhé pipnuti a na displeji bude blikat "home arm” o frekvenci jedné vtefiny.
Pokud je panel alarmu aktivovan jinym zptsobem neZli pomoci klavesnice,
na displeji se zobrazi hldska "home arm”, ktera nebude blikat, ale pIné svitit.

Home ari
XX/XX XX:XX

3. Deaktivace: provozni heslo + tlaéitko deaktivace. Po Uspésné operaci se
ozvou dvé kratka pipnuti a na displeji bude blikat "system disarmed” o frekvenci
jedné vtefiny. Pokud je panel alarmu aktivovan jinym zplUsobem nezli pomoci
klavesnice, na displeji se zobrazi hlaska "system disarmed”, ktera nebude blikat,
ale plné svitit.

System disarme
XX/XX XX:XX

4. SOS: provozni heslo + tlacitko SOS. Po Uspésné operaci se ozve dlouhé pipnuti.
ALARM indikator bude blikat a displej bude zobrazovat predchozi stav.

4

Dear customer,
Thank you for choosing the EVOLVEO Wireless mini keyboard with display

1) Features

1. Touch keypad enables convenient operation;

2. Dot-matrix LCD screen with clock display;

3. Operation with built-in buzzer sound;

4. Can control the alarm panel actively and receive command from alarm panel;
5. Password operation makes it safe and reliable;

6. Tamper alarm function;

7. Low power consumption; 3.7V, 500mA LI battery available.

Panel Introduction
e Screen

System ti
10/14 17:05
In standby status, it displays the keypad state and system time.

2) LED Indicator
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POWER: red. li lights on when the keypad is powered on; and lights off when it's power off.
SIGNAL: blue. It flashes when the keypad receives wireless signal.

ALARM: red. It flashes quickly when it receives alarm signal from alarm control panel or
the SOS alarm is triggered by the keypad itself.

3) Buttons
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Technické parametry

Napajeci zdroj: DC=5V

Vydrz vestavéné baterie: > 2 mésice Nabijeci proud: 200 mA

Proud v pohotovostnim reZzimu: 11 mA

Prenosovy proud: 16,5 mA Frekvence pfenosu: 433 MHz + 0,5 MHz Frekvence pfijmu: 315
MHz + 0,5 MHz Operacni vzdalenost (bez prekazek): >50m

Potiebujete poradit i po precteni této prirucky?
Nejprve si prectéte "Nejcastéjsi dotazy” na adrese www.evolveo.com nebo kontaktujte
technickou podporu spolecnosti EVOLVEO.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

e pouzivani zafizeni pro jiné Ucely, nez ke kterym je navrzeno,

instalaci jiného firmwaru nez toho, ktery byl do zafizeni instalovan vyrobcem, nebo toho,
ktery je k dispozici ke staZeni na ftp://ftp.evolveo.com

mechanické poskozeni zpdsobené nevhodnym pouzivanim;

Skody zpUsobené prirodnimi Zivly, jako jsou ohen, voda, staticka elektfina, prepéti apod.
o Skody zpusobené opravami provadénymi nekvalifikovanou osobou,

o poskozeni zaruéni peceti nebo na necitelné vyrobni ¢islo zafizeni.

== Likvidace: Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v pfilozené dokumentaci
¢i na obalech znamend, Ze ve statech Evropské Unie musi byt veskera elektricka
a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory po skonceni jejich Zivotnosti likvidovany
oddélené v ramci tfidéného odpadu. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu.

@ C € PROHLASENI 0 SHODE

Timto spoleénost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze bezdratovd mini klavesnice
EVOLVEO s diplejem spliuje pozadavky norem a predpisu, které jsou relevantni pro dany
typ zafizeni.

PIné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Vs$echna prava vyhrazena.
Konstrukce a technickd specifikace vyrobku se mohou zménit bez
upozorneéni.

predchoziho

Settings

Enter setting: in standby status, press program password and confirm button (default
password: 123123). There will be one beep for each pressing, and four beeps for wrong
operation. After correct operation, it will enter "operate password" setting.

Enter password

LCD display:

System disa Operate Pa
02/10/14 17:05 123456

Disarm standby status Operate password

4. Change operate password
After the screen displays "operate password", press confirm button . Then you can

input the new password you wan! to set. Input a 6-digit number and confirm button @ ;
the screen will display "successfully”.

Operate Pas
123456

T

Setting finished

Enter setting Enter new password

5. Change program password
Enter settings and press 6 to choose "program password". After pressing confirm button

, you can input the new password you wan! to set. Input a 6-digit number and confirm
button ; the screen will display "successfully”.

e inPUt

Enter new password Setting finished

Program Pa:
123456

Enter program password
setting

6. Set the keypad with alarm control panel
The wireless keypad woks as an accessory of the alarm panel, so you should set it with
the panel before using. (Please also refer to the instruction in alarm panel user manual.)
- Enable the wireless control function of the alarm panel
- Keypad: enter settings, press 6 to choose RF coding and enter it
- Press ARM or SOS button of the alarm panel
- The keypad will make a long beep, and the screen will show "XXXXX normal code”. It
means the keypad receives wireless signal from the panel and setting is successful.
Press to confirm.

If it shows "error repeated code”, it means the alarm panel has been set with the keypad
before.



Erro
peated code

I
é

RF Cod 00000000
Coding iger remote

Choose RF coding setting Enter

4¢f70c00
iger remote

Correct setting Setting finished

Repeated setting

4) Wireless control address

After setting the keypad with the control panel, it is recommended to encrypt it to avoid
interference. The default signal code sent from all the keypad from our company are the
same. If you and your neighbor both are using the keypad, the signal may cause
interference.

Enter settings and press 6 to choose "wireless control address”. Press the a 6-digit

number randomly, and press to confirm.

Wireless

Please input

Enter setting Chose wireless control
setting

Input address number

Setting finished

5) Factory reset

Enter settings and press 6 to choose "factory setting restore”. Press button; then the
screen will display "restore factory settings” and the buzzer makes a long beep.

Operate Pa Factory se
123456 Restore Please input

Enter setting Choose reset setting

Operation succesful

6) Set system time

Enter settings and press 6 to choose "system time set". Press button; the screen will
display the date and time. You can change them by pressing 2/8. Dale format is month/

day/ year, and time format is hour: minute. Press button to confirm after setting.
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Transmission current: 16.5mA Transmission frequency: 433MHz+0.5MHz Receiving
frequency: 315MHz+0.5MHz Wireless distance (no obstacle): >50m

Do you still need an advice after reading this guide?
First read “Frequently Asked Questions" at www.evolveo.com or contact the EVOLVEO
technical support.

The warranty DOESN'T APPLY to:

« using the device for other purposes than it was designed to

« installation of another firmware then the one that was installed as the original from the
factory or that is to be downloaded at ftp://ftp.evolveo.com

« mechanical damage of caused by inappropriate using

« damage caused by the natural elements as fire, water, static electricity, overvoltage and
soon

« damage caused by unauthorized repair

o damage of the guarantee seal or unreadable serial number of the device

== Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on
the wrapping means that in the European Union all the electric and electronic products,
batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after finishing their
lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste

@ C € DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that the EVOLVEO Wireless mini
keyboard with display is in compliance with the requirements of the standards and
regulations, relevant for the given type of device.

Find the complete text of Declaration of Conformity at ftp://ftp.evolveo.com/ce
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.
Design and specification may be changed without prior notice.
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Operate Pa e
123456

Enter setting Choose time setting Change the time

o

Operation successful

Operation Instruction

5. Away arm: operate password + away arm button. There will be a long beep
after successful operation, and the screen will display "system armed” with flash
per every second. If the alarm panel is armed by remote controller or ether
method but not the keypad, the screen will display "system armed" without flash.

6. Home arm: operate password + home arm button . There will be a long beep
after successful operation, and the screen will display "home arm” with flash per
every second. If the alarm panel is armed by remote controller or ether method
but not the keypad, the screen will display "home arm” without flash armed”

without flash.

7. Disarm: operate password + disarm button. There will be two short beeps
after successful operation, and the screen will display "system disarmed" with
flash per every second. If the alarm panel is disarmed by remote controller or
ether method bul not the keypad, the screen will display "system disarmed”

without flash.

8.  SOS: operate password + SOS button. There will be a long beep after successful
operation. The ALARM indicator will be on and keep flashing, and the screen will
keep display the previous status.

?

!

Technical Parameters

Power supply: DC=5V

Built-in battery standby time: > 2 months Charging current: 200mA
Standby current: 1TmA
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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre bezdrdtovii mini klavesnicu EVOLVEO s displejom

1) Vlastnosti

1. Dotykova klavesnica umoznuje pohodIné ovladanie;

2. LCD bodovy maticovy displej so zobrazenim hodin;

3. Vstavany bzuciak;

4. Dovoluje aktivne ovladat panel alarmu a prijimat z neho prikazy;
5. Zabezpecenie heslom zaistuje bezpecné a spolahlivé pouzivanie;
6. Funkcia tamper alarmu

7. Nizka spotreba energie; 3,7V, 500 mA Li batéria.

Popis panelu
o Displej

System
0/14 1

Zobrazuje stav klavesnice a systémovy Cas, ak je klavesnica v pohotovostnom rezime.

2) LED osvetlenie

I
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POWER: Cervené osvetlenie. Rozsvieti sa pri zapnuti klavesnice; a zhasne po vypnuti.
SIGNAL: modré osvetlenie. Blika, ked klavesnica prijima bezdrétovy signal.

ALARM: cervené osvetlenie. Blika rychlo, ked sa prijima poplachovy signal z ovladacieho
panela alarmu alebo je spusteny SOS poplach samotnou klavesnicou.

3) Tlacidlo .
D E @ — e

Dofava _ @ — ReZim Domov

. OGN
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Nastavenie

Vstup do nastavenia: v pohotovostnom rezime zadajte heslo a stlacte tlacidlo na
potvrdenie (pociatocné heslo: 123123). Po kazdom stlaceni tlacidla sa ozve pipnutie, ak
dojde k chybnému zadaniu, ozvu sa Styri za sebou iduce pipnutia. Po spravne zadanom
hesle vstupite do nastavenia pre "operate password".

LCD displej:

Prevadzkové heslo

Pohotovostny rezim po Zadajte heslo
deaktivacii
7. Zmena prevadzkového hesla

Potom, ¢o sa na displeji zobrazi "operate password”, stlacte tlacidlo potvrdenia. Potom
mozete zadat nové heslo, ktoré chcete nastavit. Zadajte 6-miestne Cislo a potvrdte

tlacidlom ; na displeji sa zobrazi "successfully”.

Operate Pas e ce
123456

Zadajte prevadzkové heslo  Zadajte nové heslo Nastavenie dokoncené

8. Zmena hesla programu
Vstlpte do nastavenia a stlacenim tlacidla 6 vyberte "program password". Po stlaceni

tlacidla potvrdenia mozete zadat nové heslo @ ktoré chcete nastavit. Zadajte 6-miestne
Cislo a potvrdte tlacidlom ; na displeji sa zobrazi "successfully”.

Program Pa e ce
123456

Zadajte heslo programu Zadajte nové heslo Nastavenie dokonéené

9. Nastavte klavesnicu s ovladacim panelom alarmu
Bezdrotova klavesnica sluzi ako doplnok k ovladaciemu panelu alarmu, preto je dolezité
klavesnicu najprv nastavit pre bezproblémové pouzivanie. (PreStudujte si preto aj
uzivatelsku prirucku ovladacieho panelu.)
- Povolte funkciu bezdrétového ovladania panela alarmu
- Klavesnica: vstipte do nastavenia, stlacte tlacidlo 6 pre volbu RF kédovania a
pokracujte dalej
- Stlacte tlacidlo ARM alebo SOS na paneli alarmu
- Na klavesnici zaznie dlhé pipnutie a na displeji sa zobrazi "XXXXX normal code”. To
znamend, ze klavesnica prijima bezdrétovy signal z panela a nastavenie prebehlo
uspesne.
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6) Nastavit systémovy cas
Vstupte do nastavenia a stlacenim tlacidla 6 vyberte "system time set". Stlacte tlacidlo

; na displeji sa zobrazi datum a ¢as. Zmeiite nastavenie pomocou tlacidiel 2/8. Format
datumu: mesiac/deni/rok a format Casu: hodina : minudta. Stlacte tlacidlo pre

potvrdenie po nastaveni.

Zadajte prevadzkové heslo  Zvolte nastavenie ¢asu Zmente cas

Operate Pas

123456

Operdacia prebehla Uspesne

Navod na obsluhu

9. Rezim Alarm (mimo domova): prevadzkové heslo + tlacidlo rezimu @ Po
Uspesnej operacii sa ozve dlhé pipnutie a na displeji bude blikat "system armed”
s frekvenciou jednej sekundy. Ak je panel alarmu aktivovany inym spdsobom nez
pomocou klavesnice, na displeji sa zobrazi hlasenie "system armed", ktoré
nebude blikat, ale pIne svietit.

10. Rezim Domov: prevadzkové heslo + tlacidlo renmu. Po Uspesnej operéacii sa
ozve dlhé pipnutie a na displeji bude blikat "home arm” s frekvenciou jednej
sekundy. Ak je panel alarmu aktivovany inym spdsobom neZ pomocou
klavesnice, na displeji sa zobrazi hlasenie "home arm”, ktoré nebude blikat, ale

plne svietit.

11. Deaktivacia: prevadzkové heslo + tlacidlo deaktlvame . Po Uspesnej operacii
sa ozvl dve kratke pipnutia a na displeji bude bllkat "system disarmed”
s frekvenciou jednej sekundy. Ak je panel alarmu aktivovany inym spésobom nez
pomocou klavesnice, na displeji sa zobrazi hlasenie "system disarmed", ktoré
nebude blikat, ale pIne svietit.
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Stlacte pre potvrdenie.
Ak sa objavi hlasenie "error repeated code”, znamena to, Ze panel alarmu bol uz
s klavesnicou spojeny.

iger remote

Zvolte RF kédovanie Zadajte Opakované nastavenie

riger remote

Opravte nastavenie Nastavenie Uspesne dokoncené

4) Adresa bezdrétového ovladania

Po nastaveni klavesnice na ovladacom paneli odporiicame klavesnicu zasifrovat, aby sa
zabranilo moznému ruseniu signalu. Pociatocny kod signélu odosielany zo vsetkych
klavesnic nasej spolocnosti je rovnaky. Ak napriklad vy aj va$ sused pouzivate nase
bezdrétové klavesnice, mdze dojst k vzajomnému ruseniu.

Vstlpte do nastavenia a stlacenim tlacidla 6 vyberte "wireless control address”. Stlacte

nahodné 6-miestne Cislo a potvrdte stlacenim tlacidla .

Zadajte nastavenie

Zvolte bezdrotové ovladanie  Zadajte ¢islo adresy nastavenia

Nastavenie Uspesne dokoncené

5) Obnovenie tovarenského nastavenia
Vstupte do nastavenia a stlacenim tlacidla 6 vyberte "factory setting restore”. Stlacte

tlacidlo ; na displeji sa zobrazi "restore factory settings” a z bzuciaka zaznie dlhé
pipnutie.
Factory se e
Obnovit

Zvolte resetovanie

Vstupte do nastavenia

Operacia prebehla uspesne
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12. SOS: prevadzkové heslo + tlacidlo SOS. Po Uspesnej operécii sa ozve dlhé
pipnutie. ALARM indikator bude blikat a displej bude zobrazovat predosly stav.

Technické parametre

Napéjaci zdroj DC 5 V

Vydrz vstavanej batérie: > 2 mesiace Nabijaci prad: 200 mA

Prud v pohotovostnom rezime: 11 mA

Prenosovy prud: 16,5 mA Frekvencia prenosu: 433 MHz + 0,5 MHz Frekvencia prijmu:
315 MHz + 0,5 MHz Operacna vzdialenost (bez prekazok): >50m

Potrebujete radu aj po p i tejto prirucky?
Najprv si precitajte "NajCastejSie otazky" na adrese www.evolveo.com alebo kontaktujte
technicku podporu spolo¢nosti EVOLVEO.

Zaruka NEPLATI pri:

e pouzivani zariadenia na iné tcely, nez na ktoré je navrhnuté,

instalaciu iného firmware nez toho, ktory do zariadenia instaloval vyrobca, alebo toho,
ktory je k dispozicii na stiahnutie na ftp://ftp.evolveo.com

mechanickom poskodeni spésobenom nevhodnym pouzivanim;

Skode sposobenej prirodnymi Zivlami, ako st ohen, voda, staticka elektrina, prepatie atd.
Skode spdsobenej opravami robenymi nekvalifikovanou osobou,

o poskodeni zarucnej pecate alebo necitatelnom vyrobnom ¢isle zariadenia.

== Likvidacia: Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v priloZzenej dokumentacii
alebo na obale znamend, Ze v S$tatoch Eurdpskej Unie sa vsetky elektrické
a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory po skonceni ich Zivotnosti likviduju
oddelene v ramci triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu.

(D C € VYHLASENIE O ZHODE

Tymto spolocnost Abacus Electric, s.ro. vyhlasuje, Ze bezdrotovd mini klavesnica
EVOLVEO s displejom splfia poZiadavky noriem a predpisov, ktoré su relevantné pre dany
typ zariadenia.

PIné znenie Vyhlasenia o zhode je na ftp://ftp.evolveo.com/ce
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsetky prava vyhradené.
Konstrukcia a technickd $pecifikacia vyrobku sa moézu zmenit bez predoslého
upozornenia.
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